I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuss

5. beschlieRtden sechsten Dialog auf hoher Ebene nach den gleichen, in der Resolution 65/314 der
Generalversammlung vom 12. September 2011 bebeimé® Modalitdten zu verstalten wie den flinften
Dialog auf hoher Ebene;

6. beschlie3t aulRerdendass der sechste Dialog auf hoher Ebene aus einer Reihe von Plenarsitzun-
gen und informellen Sitzungen, drei interaktiven Runden Tischen unter Beteiligung mehrerer Interessentra-
ger und einem informellen interaktiven Dialog bestehen wird;

7. beschliel3t fernerdass die Runden Tische und der informelle interaktive Dialog folgende Themen
haben werden:

a) Runder Tisch 1: Die Folgen der weltweiten Finanz- und Wirtschaftskrise fur die Reform des inter-
nationalen Wahrungs- und Finanzsystems und ihre Auswirkungen auf die Entwicklung;

b) Runder Tisch 2: Die Mobilisierung 6ffentlichend privater Finanzmittel, einschlie3lich auslandi-
scher Direktinvestitionen und anderer Privatkapitaiat, und die Férderung des internationalen Handels
und einer nachhaltigen Schuldenfinanzierung im Rahmen der Entwicklungsfinanzierung;

¢) Runder Tisch 3: Die Rolle der finanziellen und technischen Entwicklungszusammenarbeit, ein-
schlie3lich innovativer Quellen der Entwicklungsfia&rung, bei der Mobilisierung einheimischer und
internationaler Finanzmittel fir die nachhaltige Entwicklung;

d) Informeller interaktiver Dialog: Die Verbindg zwischen der Entwicklungsfinanzierung und der
Erreichung der international vereinbarten Enkliagsziele, einschliellich der Millenniums-Entwick-
lungsziele, und die Weiterfiihrung der Entwicklungsagenda der Vereinten Nationen tiber 2015 hinaus;

8. beschlie3tdass der sechste Dialog auf hoher Ebene in eine vom Préasidenten der Generalversamm-
lung erstellte Zusammenfassung miinden wirdatiedokument der Versammlung herausgegeben wird.

RESOLUTION 67/302

Verabschiedet auf der 99. Plenarsitzung am 16. September 2013, ohne Abstimmung, auf der Grundlage des Reso-
lutionsentwurfs A/67/L.67/Rev.1 und Add.1, eingebracht von: Australien, Belgien, Bosnien und Herzegowina, ehe-
malige jugoslawische Republik Mazedonien, Eritrea (im Namen der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die
Mitglieder der Gruppe der afrikanischen Staaten sind), Estland, Finnland, Griechenland, ltalien, Litauen, Malaysia,
Montenegro, Neuseeland, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, Slowakei, Spanien,
Tschechische Republik, Ungarn, Zypern.

67/302. Zusammenarbeit zwischen den Verdgien Nationen und der Afrikanischen Union
Die Generalversammlung

nach Behandlungles Berichts des Generalsekretérs liber die Zusammenarbeit zwischen den Vereinten
Nationen und den regionalen und sonstigen Organisafitnen

unter Hinweisauf die Bestimmungen in Kapitel VIII der Charta der Vereinten Nationen sowie auf ihre
Resolutionen 55/218 vom 21. Dezeml2©00, 56/48 vom 7. Dezember 2001, 57/48 vom 21. November
2002, 59/213 vom 20. Dezember 2004, 61/296 vonséptember 2007, 63/310 vom 14. September 2009
und 65/274 vom 18. April 2011,

sowie unter Hinweiswf die Grundsétze, die in der 2000 in Lomé verabschiedeten Griindungsakte der
Afrikanischen Uniof® niedergelegt sind,

ferner unter Hinweisauf die Beschliisse und Erklarungen, die von der Versammlung der Afrikanischen
Union auf allen ihren ordentlichen und auf3erordentlichen Tagungen verabschiedet wurden,

unter Hinweisdarauf, dass mit der am 16. November 2006 in Addis Abeba vom Generalsekretar und
vom Vorsitzenden der Kommission der Afrikanischen Union unterzeichneten Erklarung tber die Starkung
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der Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und der Afrikanischef*UdésrRahmen fiir das
Zehnjahresprogramm zum Kapazitaflaw fir die Afrikanische Union verabschiedet wurde, in dem die
Kernbereiche der Zusammenarbeit zwischen dek&fischen Union und den Vereinten Nationen hervor-
gehoben werden,

unter BegriRungler Erklarungen des Prasidenten des Sicherheitsrats vom 19. November 2004 (ber die
institutionellen Beziehungen zur Afrikanischen Urfdnvom 28. Marz 2007 tber die Beziehungen zwi-
schen den Vereinten Nationen und den Regionalorgeisa, inshesondere der Afrikanischen Union, bei
der Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sichéfheid vom 18. Marz 2009 uber Frieden
und Sicherheit in Afriké® sowie der Ratsresolution 1809 (2008) vom 16. April 2008 und aller spateren
diesbeziiglichen Resolutionen, bei gleichzeitBerticksichtigung der Ralder Generalversammlung,

in Anerkennungler Bemiihungen, die Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen dem Friedens- und
Sicherheitsrat der Afrikanischen Union und dem Sicherheitsrat der Vereinten Nationen auf den Gebieten
des Friedens und der Sicherheit zu verstarken, und insbesondere der gemeinsamen jahrlichen Konsultativ-
tagungen von Mitgliedern des Friedens- und Sicherheitsrats und des Sicherheitsrats,

die Einrichtung der Gemeinsamen Arbeitsgruppe der Vereinten Nationen und der Afrikanischen Union
fur Frieden und SicherheliegriiRendund die fortgesetzten Bemiihungen um die Unterstlitzung dieses
wichtigen Rahmens fir die Férderung der strategisdPertnerschaft zwischen dem Sekretariat und der
Kommission der Afrikanischen Union in Friedens- und Sicherheitsfragen wirdigend,

sowie unter BegriuRunder Anstrengungen zur Starkung der Zusammenarbeit zwischen der Friedens-
und Sicherheitsstruktur der Vereinten Nationen und der Friedens- und Sicherheitsarchitektur der Afrikani-
schen Union in den Bereichen Konfliktpravention und -beilegung, Frihwarnung, Vermittlung, Krisenma-
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unter Betonungler Bedeutung des Weltgipfels fir soziale Entwicklung 1995, auf dem die Kopenhage-
ner Erklarung tiber soziale EntwickluAgiangenommen wurde, der Vierten Weltfrauenkonferenz 1995 und
der Ergebnisse der dreiundzwanzigsten Sondertagung der Generalversdfimhchgnterstreichend, wie
wichtig es fiir alle Mitgliedstaaten ist, dass die Erklarung und Aktionsplattform von Bejjimgl das Ak-
tionsprogramm der Internationalen Konferenz iiber Bevélkerung und Entwit¥wogstandig und wirk-
sam umgesetzt werden,

unter Hinweisauf das Ubereinkommen der Afrikanischen Union iber die Verhiitung und Bekampfung
der Korruption und das Protokoll zu der Afrikanischen Charta der Menschenrechte und Rechte der Vélker
Uber die Rechte der Frauen in Afrika, die beide am 11. Juli 2003 in Maputo angenommen wurden,

sich erneut verpflichtenddie Wirksamkeit der Entwicklungshilfe zu verbessern, unter Einschluss der
Grundprinzipien der Eigenverantwortung, der Partnerausrichtung, der Harmonisierung, des ergebnisorien-
tierten Managements und der gegenseitigen Rechenschaftspflicht, und mit der Forderung nach einem kon-
tinuierlichen Dialog zur Verbesserung der Wirksamkeit der Hilfe, einschlieRlich der vollstandigen Durch-
fihrung des Aktionsprogramms von AcEradurch die Lander und die Organisationen, die sich darauf ver-
pflichten,

in Anerkennungles Beitrags, den das Biro der Vereinten Nationen bei der Afrikanischen Union in Ad-
dis Abeba zur Starkung der Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und der
Afrikanischen Union auf den Gebieten Frieden und Sicherheit leistet, sowie in Anbetracht der Anstrengun-
gen, die unternommen werden, um das Biro angesichts der Ausweitung der Zusammenarbeit zwischen den
Vereinten Nationen und der Afrikanischen Union auf diesen Gebieten durch Konsolidierung leistungsfahi-
ger zu machen,

in der Uberzeugungdass eine verstarkte Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und der
Afrikanischen Union zur Férderung der Grundsatze der Charta der Vereinten Nationen, der Grundsatze der
Griundungsakte der Afrikanischen Union und des Rahmens fur das Zehnjahresprogramm zum Kapazitats-
aufbau fir die Afrikanische Union beitragen wird, in dieser Hinsicht Kenntnis nehmend von dem Bericht
des Generalsekretars iiber die Uberpriifung des Zehnjahresprogramms zum Kapazitifsantbaen
Generalsekretar ersuchend, auch kinftig gemal den bestehenden Verfahren der Vereinten Nationen geeig-
nete MaBnahmen zum Ausbau der Kapazitdten des Sekretariats und zur Durchfiihrung seines Mandats im
Hinblick auf die Deckung der besonderen Bediirfnisse Afrikas zu ergreifen,

1. nimmt mit Dank Kenntnigon dem Bericht des Generalsekretdrs

2. erinnertdaran, dass der Sicherheitsrat die Hauptverantwortung fur die Wahrung des Weltfriedens
und der internationalen Sicherheit tragt, und ersdabtSystem der Vereinten Nationen, der Afrikanischen
Union nach Bedarf bei der Starkung der afrikanischen Friedens- und Sicherheitsarchitektur, einschlief3lich
der institutionellen und operativen Kapazitaten ihres Friedens- und Sicherheitsrats, und erforderlichenfalls
bei der Abstimmung mit anderen internationalen Partnern verstéarkt behilflich zu sein;

3. betont dass die laufenden Mal3Bnahmen zur Verbesserung der Wirksamkeit und Effizienz der Zu-
sammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und\fiilxkanischen Union weitergefiihrt werden miis-
sen, und erkennt in dieser Hinsicht die wichtige Rolle sowie die Unterstiitzung des Biros der Vereinten
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Schaffung von Beschaftigungsmdglichkeiten, der Agranerschaft zur Bekampfung des Hungers, Initia-
tiven zur Foérderung der allgemeinen Grundschulbildung, Programmen zur Gleichstellung der Geschlechter,
Programmen zur Verbesserung der Gesundheit von Mittern und mit HIV/Aids-Aufklarung und -Prévention
sowie der Behandlung, Betreuung und Unterstiitzung bei HIV/Aids zu befassen, und gegebenenfalls unter
Einbeziehung eines Schuldenerlasses, umfangreichiffemtlicher Entwicklungshilfe, der Erhéhung der
auslandischen Direktinvestitionen und des Technola@gisfers zu einvernehmlich festgelegten Bedingun-

gen;

20.
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